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PLAN DE TRABAJO DEL RELACCIONES CON LOS PARTICIPANTES
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Real Federacion Espaiola
de Automovilismo

El relaciones con los participantes estara presente en:

Verificaciones administrativas: 08:00 a 11:00
Salida de la primera etapa: 13:30 a 15:45
Salida de Guernika: 16:00 a 17:30
EAIFVA Salida de Bilbao 18:30 a 22:45
y Llegada 12 Etapa 23:55a 00:30
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Eushadiko Automobilismo Federazioa

Federacian Vasca de Automovilismo
Salida segunda etapa: 08:30 a 09:45
Parada en Torre Loizaga: 10:00a 11:30

-
BIIbObus Llegada segunda etapa: 12:30 a 13:30
Entrega de trofeos 15:00 a 16:00
@ El relaciones con los participantes es D. Guillermo Caballero Peral:

Gestor de carga de vehiculo eléctrico
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Real Automovil Club Vasco Navarro - Fueros, 4 - 20005 San Sebastian Tel.: 943 430800 Fax: 943 429150  racvn@racvn.net
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@ WORK SCHEDULE FOR THE COMPETITORS ATTENDAND
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Real Federacion Espaiola
de Automovilismo

The plan will be next:

Administrative checks: 08:00 to 11:00
First leg star: 13:30 to 15:45
Departure from the regrouping in Gernika: 16:00 to 17:30
EAFRVA
, Departure from Bilbao: 18:30 to 22:45
7
% 4 7 Arrival of the first leg: 23:55 to 00:30
Eushadiko Automobilismo Federazioa
Federacian Vasca de Automovilismo
Start of the second leg: 08:30 a 09:45
B-Ib b Regrouping in Torre Loizaga: 10:00 a 11:30
I 0 us Arrival of the second leg: 12:30 a 13:30
Prize giving ceremony: 15:00 a 16:00
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Gestor de carga de veicuio sisctico 1 @ competitors attendant D. Guillermo Caballero Peral:
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